. Krab. 194,
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i.ﬁﬁg Herrn
‘],‘”' Gesandten He n c k e,

Berlin,
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L T o ]

Lieber Herr Honcke! j

Sie hatten die Liebenawiirdigkeit, sich mit Zrfol:z um den
Verbleib meines Prag-r Archiv: zu kilmmern. Jeh danke Jhe Y
nen hierfiir herslick und bin aufrichtis froh, dass die Vore
giinge wieder an land gekommen sind. Teider komme ich erst J:
heute dazu, Jhnen zu schreiben, aber die interessante Are
beit der letzten Wochen liess keine Zeit, an perssnliche
Dinge zu denken. Jch hoffe Sie wohlauf und wiirde mich frem=
en, von Jhnen zu hiren.

He il $1ervl
Jdhr

2) Z.d.A,
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Herrn

Ober
im H

Betri:
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G.R. mit 3 Anlagen .
Pg. BSoenke

unter Bezugnahme auf den Inhalt des vorstehenden Schreibens
und der Anlagen zur Kenntnis libersandt.

Der Herr Staatssekretédr wiinscht Ihren Bericht, ob das ange-
schlossene Buch, das dem Archiv einzuverleiben ist, mit Zu-
stimmung der Parteiemtlichen Priifungskommission erscheint.
Verneinendenfalls sei darzulegen, wie es komme, da3 immer
noch Publikationen iiber die NSDAP, ihre Gliederungen und Or-
ganisationen im Protektorat ohne das Placet der Parteiamt-
lichen Priifungskommission erscheinen kinnen. Ich bitte um
die entsprechende w:&¥h@@aYeranlassung und wire fiir die um-
gehende Riickgabe dezﬁamiagé 3 zu D!n#{baibunden, da der Vor-
gang in Bezug auf den Einsatz von Professor Frait in der
Wirtschaft des Protektorates eine weitere Bearbeitung er-
fahren soll.

Alsdann Wvl. am 10,5.1941 bei dem Unterzeichner.

Y R




DOC. ING. ALOIS FRAIT,

profesor Prvnl primyslové Skoly v Praze. Praha 1, 20.,dubna 1941. G

Docent nauk: Organi a spriva pri h podnikd ~—
Pri kalkul — U i pri podnikd —
Uzetnictvl chemickjch podniki —
na Ceské vysoké Zkole technické v Brnd.

Export primyslové organisace, spravy podnikd,
prlimysi o aectliih v

QOdesfla: Doc. Ing. Alois Frait, Praha |., Betldrmska 4,

4. Prunl pramysiové Skola, Tel, 343-08 (Sborovna), 7

13 2A II
Lot Kew: p.ou
in Bohmen wund MaG.cn

Eing: 22 APR.1941
Tgb. Tt

Pan
S8-Gruppenfihrer,Staatssekretir
Karl Hermann F r a n k,

Eraha IV-lradlany.

Gerninsky paléc.

|

Moja znadka : F- 1 1 € vas dopis:

vée: Vénovani publikace DAF,

Slovutny pane stétni tajemniku,

vase znadka:

den Vidcovych 52.narozenin,20,.duben 1941,nabddéd kaZdého
prisludnika Seského niroda stojiciho poctivé a loyélnd& k RiSi
k premy$leni nad uddlostmi,jeZ s jménem Adolfa Hitlera navidy
veSly do svétovych déjin.Takovy prislusSnik Ceského néroda osla-

vuje tento den v pevné duvére v
kou 3fastné budoucnosti i eské
Pat¥im k tém prislusSnikim
a loyédlné,bez vyhrady a bez pos
& vzdy se snazili o upfimnou a
aby cesky pracujici élovék pris
teni vitézstvi RiSe.V tomto pie
projev "Dva roky trvéni Protekt
socidlnim" ,ktery byl uverejnén

Dovolt
narozenin 1
Arbeitsfror
poprositi V
Vasi osobé
tim i pro @

Vyse 1
bylo,adby pi
hospoddske¢

udecovych
utsche
atstvi" a

é uety k
o Ride a

Jji snahou
technicko-

L

@t T T st




KONSTTUKT1VN1 & POCULLVE BUULUPIGUL LIS pUosiinmsmm mmm = oo = = oo
socialistickém a to zejména na poli hospoddiském a socidlnim.

§ Seskym nidrodné socialistickym projevem

Videi zdar! :

664 44 \H '-:,} W A
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Seite 3 zum Schreiben vom 13, 1. QQCW
setr.: Stichwort "Tschechen".

b

P

Zeit wohl noch schwerfallen, von einem Stichwart “Slawen”}‘ :_
stindig Abstand zu nehmen, ds es im tiglichsnlLeben, Tir &igku
das Lexikon gedacht ist noch allzu geliufig 1ht. '

8

Im einzelnen wird noch auf fol.endes hingewiaann.

R

Die Tschechen in allen Stiicken als “fa&ttﬁhriﬁtlich“ gesinnt |zu
bezeichnen, diirfte besonders im Hinblick auf ihr politisches a?;ﬁ
.halten denn doch als einigermassen vermessen erscheinen.

Permerhin geht es nicht &n, dsss sogenannte "Wendisch" als selbs!
. Sténdige westslawische Sprache etwa mit gleichen spraehliehontwati
- @es Polnischen hinzustellen. Als Beispiel ;ﬁr die rein orthogra~
‘phischen Mingel innerhalb der tschechischen Boaainhnnng ha' ﬁor
“@eutschen iransskription fir das Ischechische sei das E ansefﬁhxs,¢,
Hhin Buchstabe, der im Tschechischen iiberhaupt nicht existiert, nuﬁqﬂ

iern nur im Serbischen und Kroatischen zu finden ist. \ rgg
.‘.. e"f”
‘Bel der Erbrterung der dlteren Literatur wire ps gut, auf die sehr
_ﬁ_rhebliahen deutschen Einfliisse hinzuweisen, d}e besonders bei dem
"ﬁg:ltehan des romantischen Epos "Alexandreis® Pate gestanden ha-

b

:LeutZJVage ist es nicht mehr zu billigen, dass im Rahmen der tsche- |
ehischen Renalssance besonders des von Herder beﬂthrlussten ;luya*
ken Jmn Kollar Erwihnung getan wird. i zg Cni8
p =

Dle Peststeilung, dass Palacky in tschechischer ‘Sprache seine "Ge-
schichte des ‘tschechischen Volkes " geschrieben habe, ist insofern
unzutreffend, als die Erstfassung in deutscher Sprache herausgege~
ben wurde und erst um Jahre spiter eine tschechische Passung nach-
folgte.. | ' gty sl
Von einer tschechischen Staatshymne zu sprechen, diirfte heute fehl
am Platze sein, man kann hichstens von einer tschechischen Hymne
sprechen. ' w
Unter der zschnchischen Literatur dqg Halbjuden Julius Zeyer sowie
den Volljuden Frantisek Langer 2nzufilhren, ist ebenfalls ein sehr
unzeitgemisses Unterfangen. Wie schon bemerkt, ist insgesamt be- F
trachtet, thweifig hehnaﬁl!ﬁl

i




‘Zu dem Abschnitt iiber die Kunst der Tschuch‘n ist felgqndg; -,£.
'Inscnt =it ! ‘ j ‘.:‘.r‘.

Wesentlichen um idhnliche Tendenzen wie bei der Reichskunst han- %f
' delt und dass bei den frilhesten romanischen Baudenkmalen aohﬁfﬁtﬁ
die deutschen Vorbilder nschweisbar sind. ' 5

AR
& R

Bei den Kiinstlerperssnlichkeiten wiire unbedingt auf die Briider

g
L
£

'pip Aussprachebezeichnung bei Rejsek igt nichi, aj, sondern riek&.'.

¥

f{

1": | ¥4 ’? y
e ] i
Seite 4 zum Schreiben vom 13, 1. 42
betr.: Stichwort "Tschechen®, | ! h]hﬁ
/4

PR
Wir konnen gut auf die bombastischen Groﬂaptechareien und (w
wahrscheinlichen Berichte der Legiondrs-Dichter Rudolf e

Sehrirtsteller wie Vitezlav Nezval und Jaroslav Seifert ve #aﬁ

ten. . ;f:fl

! i . i ,
Bei der Besprechung der Kunst des Mittelalters wiire vielleilht

in ein oder zwei Sitzen darauf hinzuweisen, dass es sich

i
”;ﬁgggigﬁ
Klausenburg, die schopfer des St. Georg auf dem dritten Burghof,
hinzuweisen, das ja das bedeutendste Denkmal seiner Art im ganzen
Grossdeutschen Reiche ist. N

tig eJ. k= A
Zkischen Renaissance und Barock wiire noch miﬁaiinigen Worten dar-
auf hinzuweisen, dass die Tendenz der Tschechen, deutsche Kiinst-
ler als tschechische zu stempeln, besonders dentlich beim Erbauer
des Wladislaw-Seales wird. Aus dem aus Piesting in Oberdonau stam
menden Benedikt Rieth wurde weitens der Tschechen in geschichts-
filscherischer Absicht der nicht existierende Benes z Loun kom-

struiert.

Bei Skréta wiire zu sagen, dass es sich um einen ausgesprochenen
Eklektiker handelt.
Reiner wird in der Regel mit ei geschrieben.

Die Aussprachebezeichnung bei Palko ist unverstidndlich, da es
sich um einen deutschen Kinstler handelt, der einfach Palko ge- 4
sprochen wird. L
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Seite 5 zum Schreiben vom Lﬁ\l
betr.: Stichwort "Tachsqhqnnrﬁx

\ 4

rischen Tendenzen insbesondere bei den h&lart Brandl nnd | Ak
hinzuweisen, die ebenfalls, obwohl sie rein eutqeh& K1n§§
sind, szu Tschechen gestempelt wurden. :

[ Bei der Kunst des XIi. Jahrhunderts konnte viellaioht gssag'

| den, dass kein grisseres Gffentliches nenkma& vor 1850 van
I'schechen gearbeitet wurde.

nnr Abschnitt liber die tschechische Yusik ist 1.) sehr schl-w

Komponisten mit Daten versehen sind, fehlan diiae Anuab&n bdi
tana und Dverak usw. Haba ist kein Jude. Der Titeraturbeitrag
tschechischen Geistlicken Orel, der in einem jiidischen Hand
erohienan ist, diirfte wohl nicht am Platze sein.

des

iaah

.) scheint der Artikel in der politischen andenz heute ganz ﬁ

4 fehlt zu sein. 5r nimmt gerqﬂezu gegen dio aahtscne Musik bte”}gﬁus

' htddarstellung den du-
dan Steinhard zurdckgeht. " R

_ﬁnaar Lektor hat das Ganze deshalb noch einmal gcschrieb&ns

Die Musik der mus. hegabten T. ordnet sich, seit*tie sich in
Denkmalen verfolgen lisst, zu allen Zeiten in dag@ﬁild der deuiw
schen Musikkultur ein. Gelegentliche Beeinflussufi@en durch die
Tonkunst des eurOpaiachon Westens und Siidens erfuhr sie ebenfﬁii&
durch deutsche Vsrmittlung. Das Volkslied gzeigt zwar
allg. slawischen Einschlag, z.B. in seiner Auftaktlosigkeit und
geinen fallenden Rhythmen, jedoch keine tiefergreifende slawisahi
Eigenart und keine ausgesprochen eigene Erfindung. Aus Daﬂtsahiahﬁ
starmen zusammen mit dem Melodiegut (verwiegend ans dem 18.Jahr-
 hundert) auch vielfach dic textl. Vorwiirfe, bes. die Balladenstof-
fe. Das Grundgeprige des tschech. Volksliedes ist vorwiegend hei-
ter und beweglich, ohne Anklidnge an vor- oder friihchristliche Bt*
lodiebildung und Tonartlichkeit. Erst dde Kuns tmusik »

aber noch nicht die des im deutsch-italienischen Barockstil schrai
benden Bohuslav Czernohorsky (,1684 Neuenburg an der Elbe, f 179&

Prag), sondern dia der beiden grossen Meister Friedrich Snm- -
| /




_ !! !’ s
i 1 ‘/ | |
f‘) A
Seite 6 zum Schreiben vom 13} 1;-'“'f
betr.: Stichwort ”T&chgchgnn;\:

sen an der Moldsu, + 1904 Prag), denen sich das Werk Zae
(1850 - 1900) wiirdig anreiht, rief eine bedeutende badenaﬁﬁv.;
Tonkunst eigener Prigung ins Leben, die jedoeh in ihren WerEV ol
Zeugnissen die Grenzem des grossdeutschen Kulturkreises nicht
ldpst. Smetana, der von der neudeutschen Schqic herkommt, Dw

der auf Beethoven, Schubert und Brahms fusst, ebenso wie e

- dexr sich an R. Wagner anschilesst, schufen organische Wsitniﬂ 1
dungen ihrer deutschen Vorbilder. Kennzeichnand fiir die ;«P:-w

. Musik seit dieser Hochbliite ist auch ihre Vonli ‘
 sik, die sie in enger Fihlung mit deutschen Mus
¥ uﬁd die zum eisernen Bestand der deutschen M

(1824 Leitomischl, + 1884 Prag) und Anton Di:fék (#

Qihe:r die bohmisch-mihrischen Grenzen drangen,
 durchweg durch deutsche Vermittlung fanden. don jﬂngeren Hai&g :
%wnrden bekannt: der Mihre Leos Janabek [ -tschek; 1854 - 13¥:JF )
ﬂdnason mJenufa" in Deutschland heimisch wurde, J.B. Firste £ Iﬁxﬂ
‘auch Oskar Nedbal (1874 - 1930; Operette "Polenblut”/. Ferner: ]
Otakar Ostrdil f-tschil; 1879 - 1935/, nuaolﬂ Karel /+1880 pzlu{;;w
die Mahrer Jaroslav Kridka fXschitschka;yl882 XKeltsch/ und Em11  ¢“
Axman /¢ 1887 Ratais/Boleslav Vomaecka /X 1887 Jungbunzlau/ Bohui :
Martinu f¥1890 Politschka/, Karel Jirék /4 1891 Prag/, die lihrer
Jaroslav Kvapil /»1892 Freistadtl/ und Alois Haba 1893 Wisowits/.
J. Weinberger (Oper "Schwanda, der Dudelsackpfeifer"/ ist Jud‘ufl )
setz vgl . Wy

‘t ...ﬂlBSB/ und die die tschech. Musik der Gygemart stark
einflussenden Josef Suk /1874 - 1934/ und Vitezslav Hovﬁk i

!i'\,_. e &’ .

k! Heil Hitler!




Sideden ((fdedy. My, Celi, €. Cech), weftflaw,
Iiﬁ)f g?ﬂiftz[wropa (3;7,3 M), bervolynen gefchlof-

fen dag Jnnere Bohntens und NMdhrens, von zahl-

reichen dt. Bolfstumsinfeln durdfest, raffifch ftack
emifdyt. Volbsfplitter finden fich nody in IBol-
pien, eine ftarfe Bolfstumsgruppe in den BVer, G,
. A. (500000, bef. in Jllinois). Stag ibren ZBohn-
figen nennt man die L. der Hanna »Hannakeny, die
des Gebirges »Horabens. Die Bewohner Siidofts
mibrens {ind im T.tum aufgegangene Slomwafen.
Die T. find Eleinbduerlid), fleifig und fortfdricelid)
- gefinnt, bon grofier mufifalifder Begabung (4 Sp.
¥). Die Bauern tragen teilweife nod) die bunten
Lradyten und halfen zu eingelnen Jabresgeiten an
alten Gitten (FrudytbarPeitszauber) feft. Lit.: Blau,
»Landes: und BVolksfunde der ffn%edjo:{tomcf. Rep.«
'1927; AU. Fifdhel, »Das tfhedh. Bolk« 1928, 2 Boe.
Die tfhedifde Sprade (friber falfdlih aud
Bobhmifdy) biloet mit Slowalifd), dem es am
nachften ftebe, Polnifh, Kafdubifd u. Wendifd
den mweftl. Smweig der flaw. Gpraden. Begeidynend
fiir das Tfdedifdhe iff der ftecs auf der 1. Silbe
rubende fefte 2Wortton fomwie die firenge Unterfehei-
dung [anger und furzger Gelbftlaute, die aud) in der
Cdyrift genau begeichnet werden (3. B. ¢, &). Ge-
fdrieben wird es mit lat. ?3:1% aben (¢ mwie ¢f,
y wie i, z wie {); fiir die dem Lfhedifhen eigen-
titmlidhen Laute werden diakritifdhe Jeidhen ver-
wenbet (€, tfdh; 8, (dh; Z, fy; ¥, rfdy; 1, nj; d’, dj;
€, fe, u. a.); r und 1 Fonnen Gilbentrdger fein (prst,
»§ingers, vik, »IWolf«). Das in Bohmen felbft
mundarctlid) giemlid) einbeielidie Spradgebiet weift
in Mébren mehr Berfdhiedenheiten auf; die Sehrife-
gpm{ﬁg (feftgelegt durd) die Kraliter Bibel 1579-93)
erubf auf der (Prager) NMittelmundart. Die
- dlteften Beugniffe der Gprade find Gloffen, Fird)-
liche Lieder (11. 3h.), Uberfesungen von Teilen der
 Bibelu. a. Lit.: 1. wiff. Grammatif von Dobrovfls
" 1809, 1819, neu 1940; £b. fitr Deutfdhe: Smetdnka
- (Clg. Gofdyens) 1geo, Mafdner 193729, Kuny
1939, RKabefdh (Der K. Touffaint-Langenfdeidt)
1930 u. v. a.; I8b. fiir praft. Gebraud): Rank 19202,
sg.%be., Gterzinger 1935, 2 Boe., Kabefd) 1929,

- 1933, 2 Boe., u. a.

e i ?ﬂhmﬁdjer Beit flammenden dlteften nfmidler
AOEY ; (4 Griinberger und 4 Koniginhofer Handfdhrift) find
dlfthungen (4 Hanka), éie erften Anfinge bilden
Ioffen, (berfesungen von Teilen der Bibel, Kic-

dyenlieder (»Hospodine, pomiluj ny¢, »Herr, er-

barme didy unfers, 11. 3b.), das @t.iﬂBerge!:Bieb s

(»Svaty Vaclave, voevodo Ceské zemée, » eiliger
2Bengel, Heerfiihrer des bohmifhen Landes¢, 12. h.),
divattifhe Gedidite, Legenden (Legende von der heil.
Ratharina, 14. §b.), geifflidhe Dramen, Fabel-
fammlungen u. a. Der erffe tfdhedy. Didyter war
Cemil Fladta von Pardubis (flifdhla; * 1349,

T 1403; allegorifthe Didhtung »Der newe Nat«1394).

Aud) aus dem 14. b ftamme das romant. Cpos
.+ Uleyandreis«. Man bearbeitete Nittercomane,

Reifebefdyreibungen, geiftlidhe Erzablungen u. a.;
Iqteim;!'tf)en Gefhichtsmerfen folgte die tfdhedhifche,
ausgefprodien deutfchfeindlidie fog. *4 Dalimilfehe
Reimdyronit. Einen grofien Auffchroung des geiftigen
cebens bedeutete die Grimdung der dt. Univ. Prag

: 89
Yedhi heieb Der fdholaft. ilo
_m‘g!fz?@fﬂb er fdyolaft. Philofoph

Gtitny (fdbtimi, Thomas von Gtiiteng;
.my;%}nﬁig etften tfheh. Rechtsdenfmaler
. Gine ffhed). Profadyronif verfafite
ba pont Rabenin (f 1380). Allmdbhlid

m

enaiffanceund Reformation. Entfdhiedene
3 %_lm:ﬁlneﬁb;‘_mgg_u einem ffchech. Nationalismus bradyte
. die rel. Pewegung Hus’, der in lat. und tfched).
 Gdriften fiir fein Bolf einfrat umd veffen Be-
mibhungen um NRegelung der meétgreiﬁnng und
Ber umnung ter Gprade die Weiterentmid-

W

gen nahmen dann die 4 Bohmifchen Brider
9 veren grofite fit. Leiftung die von dem Bifdhof
J Jan Blaboflab (-&f; * 1523, T 1593) begonmene
Bibeliiberfegung mwar: die fog. Kraliger Bibel (1579
bis 1593) wurde Grundlage der tidhed). Schrift-
fpradhe. Ein glangender Gtilift, der rel. Denfer und
éegia[fr‘itifer Pete Chelticky (-tfdhitfifi; * 1390,
1 1460) entmidelte in »Das et des Glaubensc
(um 1443, gedr. ISGI)gine gegen alle gefellfchaftl.
orredyte: umd fede Slaffencinteilung gerichtete
baverlidy-fommuniff. IWeltanfdavung. Die nidhe
endenden Religionsfampfe zeitigten eine Flut von
Crreitfdriften religidfer wie politifder Art. Huma-
niftifhe Cinfliffe micften anregend auf die tfdhedh.
Lit., viele Uberfesungen folgten: die europ, Bolfs-
biidyer, Reifebefchreibungen u. a.; viel gelefen wurde
die polbatiimlidie, aber nidyt das geringfte Beffreben
nad) biftor, abrbheit zeigende »Tfhechifde Chronie
(1541, dt. 1596) des Bdclav HéjeF von Libotan
& CHfhan; T 1553). Nad) der Shladyt am Weifien

A e Berge (1620) fiibreen die Unterdritcfungen im Lande
b ‘gu oolligemn Gtiliffand der Lit., deren %ﬁege lange

. Eﬁ ausfdhl. in ven Handen der Fliidtlinge aus
S ohmen lag. Bu erwdbnen ift das Sdaffen des
R Pavagogen Komenfts (4 Comenius), der fidh aud)
A als tfhed). Didyter perdient gemadyt hat (allegor.
D?tnng »Dag Labyrinth der Welt« 1623 u. a.). —
3)Auftldrungu Romantit. Dieovon Jofeph 11,
geforderten Gedanfen der Auffldrung gaben in der
2. Hilfte des 18. Jb. den Unflof zu neuem Gr:
wadjen des nationalen Geiftes bei den % Den Hohe-
| punft foldyer Beftrebungen bildete die Tatigheit des

 tfdhed). @pmrbroiﬂ'mfdj:gt und Literaturgefdicdte
wie /der vergleidhenden Clawiftif; er fdhrieb nody
lateinifd) oder deutfd); in Wiffenfdaft und Didrtung
bradyte eine jingere Generation dann die tiched).
Gprade zu neuem mnfa%m- Der von Herder be-

~ einflufite, von einer ABeltfendung der Glamwen
trdumende Glowafe Jan Kollar (F 1~ +~ ~

vief die Glawen aller GStdmme zur €

wiff. Grundlagen gab der flaw. Jvee

Clawift Jofef Safatif; Frantidef Pale

gdjzcﬁ. Cpradie feine »Gefdy. des tfdh

Jofef Jungmann (* 1773, t 1847)

gggnbigeﬁ tfhed).-d¢. IBb. (1835—39

Ladiflap Celaboofty (¢fdhslalsmwfkr; * 1

fammelte Bolfslieder und ahmte fie ne

didytete Jaromir Grben (* 1811, T 18

fafjer der fpiteren Gtaatshymme (»

muj?, »I0o iff meine Heimat« 1

Rafetdn %Iéﬁ[; * 1808, 1 1856), eit
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